| CZ POZOR!
| SK POZOR!
| RUS BH/MAHME!

| GB ATTENTION!
| D ACHTUNG!

|HU FIGYELEM!
|RO ATENTIE!
| PL UWAGA!

| HR POZOR!
| BG BH/MAHVE!

| LT DEMESIO!

| LV UZMANIBU!

Pro utésnéni zavitu pouzit teflonovou pasku, tésnici nit nebo tésnici tmel!
Pre utesnenie zavitu pouZit teflonovt pasku, tesniacu nit alebo tesniaci tmel!
[Ina ynnoTHeHns pe3bbbl MCNONL30BaTL TENOHOBYIO NEHTY,
YNMOTHUATENBHYO HUTb UM TEPMETU3NPYIOLLYIO MacTUKy!

Use Teflon band, sealing cord or sealing compound to seal the thread!
Zur Gewindeabdichtung bei Teflonband, Dichtungsfaden oder Dichtungskitt
verwenden!

Menetének tomitéséhez hasznaljon teflonszalagot, tomitézsinért vagy
tomitépasztat!

A se utiliza banda de teflon, firul de etansare sau masticul de etansare
pentru a etansa filetul de supapa de colt!

W celu uszczelnienia nalezy uzy¢ tasmy teflonowej, nitu uszczelniajgcego
lub kitu uszczelniajgcego!

Za ucvrscivanje navoja koristiti traku od teflona, brtvenu nit ili brtveni kit!
3a ynnbTHABaHe Ha pesbarta Ha u3nonssaiTe TedrnoHoBa feHTa,
YNMBTHUTENEH KOHEL, MnW YNiTbTHSBALLA nacTa.

Sriegio sandarinimui reikia naudoti teflonine juostele, sandarinimo

sitlg arba hermetika!

Lai noblivétu vitni, lietojiet teflona lenti, blivéjoSo diegu vai kiti!

| IT ATTENZIONE! Per sigillare la filettatura usare il nastro di teflon, filo sigillante o

pasta sigillante!
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Montazni ram pro bidet - Navod k montazi
Montazny ram pre bidet - Navod k montazi

Pama ans 6uge - HCTpyKUust N0 MOHTaxy

Bidet installation frame - Mounting instructions
Bidet-Element - Montageanleitung

Bidet szerel6keret - Szerelési utmutato

Cadru fixare bideu - Instructiuni de montaj

Stelaz do bidetu - Instrukcja montazowa

Pawmka 3a 6uae - MoHTaxHa UHCTpYKLUst

Potinkinis rémas bidé - Montavimo instrukcija

Bidé ieblvéjams instalacijas ramis - Montazas instrukcijas
Podometni nosilec za bide - Navodila za montazo
Telaio di montaggio Bidet - Istruzioni di montaggio
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Nahradni dily:
Nahradné diely:
3anacHble yacTu:
Spare parts:
Ersatzteilen:
Pétalkatrész:
Piese de schimb:
Czesci zamienne:
Pe3epBHu vacTtu:
Atskiros dalys:
Rezerves dalas:
Nadomestni deli:
Pezzi di ricambio:
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Vyrobce:
Vyrobca:
Mpoussoguntens:
Producer:
Produzent:
Gyarto:

66066808

Producatorul:
Producent:
MpowussoguTen:
Gamintojas:
Razotajs:
Proizvajalec:
Produttore:

Alca plast, s. r. 0., Bratislavska 2846
690 02 Bieclav , Ceska republika }
Tel.: +420 519 326 499, +420 519 323 456 — prodej CR
Tel.: +420 519 361 641 — export , Fax: +420 519 330 621
e-mail: alcaplast@alcaplast.cz , www.alcaplast.cz
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